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Norman DavisHR® Paston letters and papers of the fifteenth century Part
197D RIREXhTLE% b YROISZOBXFORT, OEMED
Zrnc BB CCEDOE L b F.0 AT John Paston 1 DFE
Margaret Th %, EfF0E,HH D, BEOHMLLR T MOBEF LIS
MICERL T3, HLol0TRIRSEE XEORISEDO25%IEL,
BEHTL26%10 75, BEOWIMIT14414E Dk John Paston I%E1ciA% Y,
USMEDBEER ¥ TOIWER DR X112 5DTH %, Margaret DEBE107
BoOMERIE, 3k John Paston 1 %73‘37055, E B o John Paston I1%84320
&, WHEDJohn Paston MFETHILE, A P YRUSADARE TS O
M3, ®DHIBIER, B BEETH 5.

=D X 5 fsMargaret DEf O LB CEHEERICOWVWTER TS, ZT
TixGod, BB\ ixGod M T HEETH S Trinity, JesusE LBt T
CRBIoWTR S, BEFHRIICEE 5 Ax 0ERE, bR S ETRE
DB L BB B E Y EMHET S5 C LIRAETHY (Bennett, H. S.
1992, 193), ThRBEOEEIRAOFTEORBETEN, 2 ), B

.

BERiyEAYE ASCERRRE £12%  pp. 103
BIAPHFE D FHEB
——Margaret Paston oEffix@L CT—
ik % BA
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THHPEBTORBICEF CER IR TS0 EE%R I LEEEMTETCH S
EEZ2bNB, B ToO5HEAERILE (1997, 31—-55) © [/ — b | ic#E
WU TEREhTw 5,

II

1. FBEX

(1) N THEAE X h 5853

RBEB O P TR o T, The Middle English Dictionary (MED)
Pari G2 (Lewis, et. al. 1971) ®God n. 10. a®¥EHIZGod & BExE#w e L
TR R BRI 8FERET O T b, Thbiy, BREED R ~Y v 7
T/~T &, be, bless, defend, do, forbid, grant, have, help, keep, miltse
(= ‘have mercy on’), save, see, send, shield, thank, yate (= ‘grant’),
yield, & bz would #n 2 T\ %o The Oxford English Dictionary (OED)
(Murray, et. al. 1888—1933) Ti3God 8. DEB I A OEEAN12T 2T S
T %, bless, damn, forbid, give, grant, help, preserve, save, shield,
speed, yield, save T#H % %3, MED i g# o 7s\ ZE i damn, give, preserve,
speed D 4 FETH 5, (7B MED & OED @ Trinity, Jesus ®HE B zi3 L3t
L5 IcRtllii3 /e <, God DAL F LD T X DOMOER IBWEI T\ 5,)

Margaret D& 13, amend, assoil, be, bless, bring, defend, deliver,
give, have, help, keep, make, preserve, save, send, speed D16ZEi= 3
EL T, XbicOED & MED I23 1 b T 3 BE O &5228E o hic 4
TRIVERE% 5 AT\ 5, amend, assoil, bring, deliver, make T%
b, UTFefisihnd, (PREOEEBFTHS ‘thorn” & ‘yogh' 1zous
T, EEELRER ($3), 3> TFRT., XED 6 HOHFIEDavis o
BHOERS L TR RRT, 1311187 H1F, 131FBD1ISFFTTH 5,)

(131118) Here dare noman seyn a gode wurd for 3ou in $is cuntre,

Godde amend it.
(214012) It was told me that ye haue sold Sprle wood, of a right
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credebill and wurchepfull man; and $at was right hevy $at ye‘ shuld be
know of such disposicion, considering how fadere, whos sowle God
assoyll, cherysshed in euery maner his woodes.

(207037) God bring vs oute of it, who haue yow in his kepyng.
(218049) The Holy Gost be your gyde and send yow good spede and
counceil, and delivere you ought of all trobill and disseas to his plesere.
(208052) As fore 3owr syster, I can send 3ow no god tydyngys of here.
God make here a good woman. / (227037)  God make yow a good man
to hys plesans.

(2) BRFOMBXDOME & EH
a. Margaret DE104EDOF CTHELOHB T A EL, R TII86H]
KETHOIRKMLT, X TR2HDOATHD, DI &hbMargaret D5
BERLCHBT B LV BB EE LD D, FRicd > TIHERT
A TH BRI OB Z LN FIcBET Tk <,
(166002) Please it you to wete that myn awnte is dissesid, whose sowle
God assoyll.
(192004) God gyf me grase to do that may plese yow.

B OR BN BB~ EOR LR LoD, TORLOBITILL
RRBEIBMIRTWBE L%, BF, FUXTEMEIR TS, KK
B CITOBO TR N A HEEE56415 % 25, “The Trinity have you
in his keeping. ROEBIGIFRBH, T &b OERBE A Margaret
DRIERTBERCHS LE LD, =OEMCSHIABEME LT Bk
25, _ _

(131115) The blissyd Trynte have 3ou in his kepyng and send 3ou helt
and gode spede in al 3our materys.
(184084) The blessyd Trynyte hawe you in hys kypyng and send you

goode spyde in all youre maters, and send you grace to haue a gode
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conclusyon in hem in haste.

b. k~OFEXDFE L LTiLThe Trinity #3444, God #3114, Jesus
131 fﬁﬂ@%ﬁé‘% b, The Trinity 23k U CIEBETH S, God & Jesus
EXELTHOIRET 5,

(175039) And God have you in hys kepyng and make yow a good man,
and 3yf yow grace to do as well as I wold ye shuld do.
(161027) Jesu have yow in hys kepyng. Wreten in haste $¢ Wednysday

after Relec Sonday.

c. WX OFEFERBEMT 5HEFL, Trinity 460 c4lIflicEiibh
Tw5%2% God 116101 fild A4 (‘Almighty’) TH Y, Jesus 1 Flicix
ERiEED DO\ T ey, Trinity D% blessed, blissful, holy @ 3 ZBiZ
Bk, FhERLG, 761, 3#ITHY, EREmthe L >FTHN T 5,

(129046) Nomore at $is tyme, but Almighty God hauve yow in his
keeping.

(159033) the blyssyd Trinite have yow in hys kepyng, and send you $e
better of all your aduersarijs and good sped in all your maters.

(145021) The blissefull Trynyte haue yow in his kepyng. Wretyn at
Norwyche on $e Tewysday next before Candelmesse.

(128086) $e Holy Trinyte have 3w jn hys kepyng and send 3w helth

and gode spede jn all 3wr materys twchyng 3wr ryth.

d. EROEFEXB\ BRI OIMS T, ‘have you in his keeping’
LA oFEHR L, KBOEBEMT0EOFTEH ‘be your speed in all your
matters’, ‘send us a good world’, ‘preserve you’, ® 3HFIDELTHY,
CORPLLERVPHEIEI D, Thb 3GIRET 5,

(181031) And God be your spyde in all yove maters. Wryten at

Hayesdon the xiij day of May.
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(160034) God for hys merci send vs a good world, and send yow
helthe in body and sowle and good speed in all your maters.

(171022) Nomore at this tyme, but the blessed Trinite preserue you.
Wreten the xviij day of Maij.

e. EHoFiBRYOFORLThisiT ‘in his keeping’ Lff5XhBD
PEETHY, FEIARWFIRAFIOARTHD, Lird Trinity fRHbh %,
1 Bl HZET %,

(188045) The Trynyte haue yow in kepying. Wretyn the Fryday next
after Seynt Thomas.

IXLhh@mamB@%%1@%%&&&?6%@1@%$%&§@Xi
<H b, EAMNEHEIL ‘The blessed Trinity have you in his keeping.’
THb, = OERSNCEMIIEMSh T REN B 2ET %,

(163058) And the blyssyd Trynte haue yow in hys kepyng and send yow
good sped in all yowyr materys, and send $e victory of all yowyr

enmyis. Wretyn in hast on Sowlemas Daye.

wizEB® John Paston % THOEM20:8 L, ®FHD John Paston Il
BT DL E DV TORELDWTEERT %,

f. ERBOEHOMESI20@Eoz23FIRON DS, ZD 5 HRIOM
BrE5ps500196ThHY, RXOBHIKEORE L—KT 2. BFEE,
keep 6 #, assoil 4%, have 3 #l, bring, send, »4 2 #l, amend, give,
help, make, save, speed}b‘i% 1chsb, KEoERHTHS ‘The blessed
Tinity have you in his keeping.’ 13& Bz L Tk 15D %4 “The blessed
Trinity speed you in your matters.” & L THIR T\ %,

(199033) The blissed Trynyte speede you in your materes and send you

the victory of your elmyse to your hertes eas and there confusyon.
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BREOPFXOEFEILLD 1 bk E £ TGod THDH, ZhbDBIE
b, ERIL ‘God keep you' &\ HEREEBTH B,

(202031) God kepe you and send you the vittory of your elmyse, and
geve you and vs all grace to leve in peas.
(205059) God kepe 3ow and 3eue 3ow grace to do as welle as I woold
3e dede. ,
(2160400 God kepe 3ow. Wretyn in hast on Fryday next aftere Sen
Pernelle.
(198005) Your fadere, wham God assole, in hys trobyll seson set more
by hys wrytyngys and evydens than he dede by any of his moveabell

godys.

g. &%, John Paston % COEMILEAOH TIITESA11F1H 5 05,
S THBIRLTSHS, Shikk, BROBEL—HT 5, B, keep 5
#1, bless 2 #l, assoil, be, have& 1 I TH 5, TiE11God 74, The Holy
Ghost 2 #, The blessed Trinity 1 CH» %, The Holy Ghost ixk$H
oOLHWHR T3, ERHIEFOEE L FEERIC ‘God keep you' &5
BRIEERHATH D EE 2D,

(206018) God kepe you. Wretyn the Fryday next be-fore Sent Thomas
of Canterbery in hast.

(215027) The Holy Gost kepe you bothyn and deliuere you of your
elmys.

(218059) The Holy Gost be your gyde and send yow good spede and
councell, and deliuere you ought of all trobill and disseas to his plesere.

(213024) The blissid Trynyte haue you in his kepyng.

Ll E, Margaret O#TERCICDWT, Z£ORIE, 35 BRoBEa»EEL,
EHOWECI VBRI DZE X Rlc, RKIEH L TIBROBVTE e
‘The Blessed Trinity have you in his keeping. & cthHbH, BF
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T2 BIZIZE L 40 B 587 ‘God keep you. BFENTHBHEE 2 BRS,

(3) HIDL, HRLLIADHFRA
Margaret ®_EERUA OFESUIEEZ—B L TGodTH Y, BEFH—FED
EwfR b TE D, amend, assoil, bless, bring, defend, give, have, help,
save D 9FETH %,
a. God amend ZHEDOAF| LRI OKEHHET 5,
(131118) Here dare noman seyn a gode wurd for 3ou in $is cuntre,
Godde amend it.
(224015) The Kyng goth so nere vs in $is cuntre, both to pooere and
ryche, $at I wote not how we shall lyff but yff $e world a- mend. God a-

mend it whan his wyll is.

b. God assoil i3 ACERTBEE, 0O AWicksiT 5, BIERE ‘whose
soul God assoil’, ‘whom God éssoil’ DAL LT, Ty
‘God assoil one’s soul’ 2MEfET %,

c. God bless ¥’God bless one’s soul’ & L THAICHESET %,
(212022) 3owr fadyre, God blysse hys sowle, hathe had as gret materes
to do as I trow he hathe had thys terme, and hath not spend halfe $e
money vp-on them in so lytyl tyme, and hath do ryth well.

it

d. Blessed be God 3FHEBHIIEFTH v FRTH Y, ANVBETEET
B5ERREHT S,
(131113) As for 3wr moder and myn, shce faryth well, blissid be God,
and she had no tydyngys but 3ett blissid be God.
(154021) and the mater is well sped aftyr yowr intent, blyssyd be God,

as ye schall haue knowlage of in hast.

e. God defend X FHIDHIBEHEINABAFIRERELEL X O
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BT %, as&fE > ‘as God defend 4T %,
(161012) and it is seyd they shuld be caryyd vp to ye Kyng in hast.
God defend yt but they be shastysyd as $e lawe wolle.
(226022) that as for my son, he entendyth to doo right well by my
cosyn Margery and not so well by hym - sylf, and $at schuld be to me,
nor I trust to yow, no gret plesure yf yt so ertunyd~— as God deffend,

whom I be-seche to send yow your levest desyers.

f. God givelX ‘God give (a person) grace’ & LT, FES X 51t
PHELDB 2 EEARARRD B, God DEHIZ for his holy mercy’ #:Mt
MINTHBFHEL %,

(165028) The byll $at Howard hathe mad a- yens yow and odyr hathe
set the pepyll in thy contre a rore. God yeue grace it be no werse than it
is yet.

(168032) God for hys holy mersy geue grace that ther may be set a
good rewyll and a sad in thy contre in hast, for I herd nevyr sey of so
myche robry and manslawt in thys contre as is now with- in a lytyll

tyme.

g. God havel¥ ‘God have a person’s soul’ & LT, Margaret ®
BHEETIXE MRAEH 1 #5%C ‘on whose soul God have mercy’ &
KA IhTW5,

(230028) and forth in the same scripture rehersed the day of the
moneth and the yer that I shall decesse, ‘on whos sowle God have
mercy’.

(209B049)  As fore tydyngys, my coseyn Barney of Wychshyngham,
Veylys wife, Londonnys wyfe, and Pycard of Tumlond be passyd to
God; God haue here sollys.
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h. God help ixso #ff\s ‘so God help a person’ X ‘so God
a person help’ & LTHh, ‘a person’ OFPHXEHTH 5,
(163048) I spak to my brodyr Wylliam as ye bad me, and he told me,
so God hym help, $at he hyryd ij horse ij dayis be- for $at ye redyn, $at
he myth a ryde forthe with yow.

PLETHRBEX DWW TCOEER TR 2, RIEHFTHEXHERTGod (HAHWIX
God #MEA)) AR HTRBICO\TEET 5,

2. BN ORBRER
£/, %8, WERDYEN TS 0K T 5,
(1) =EH |
a. God knows (HBH\3God wot) [ XHKFEL L THIRE (A) &
HOVEETHAH, BNEXLELT, BIFORHIBEL ROI %,
(169004) A-non as he was delyueryd he cam hedyr to me, God wote in
an evyll plyte, and he desiryd me wepyng $at I wold be hys good mastres
and to be mene to yow to be hys good inastyr
(196030) God knowyth full evyll a- yenst there wyllys but that they
derst no nothere wysse don forferre.
(141029) And on of $e tallest younge men of $is parsch lyth syke and
hath a grette myrr, how he shall do God knowyth.
(165021) I thank yow hertly for yowyr lettyr, for it was to me gret
comfort to her fro yow. God knowyth my modyr and I thowt ryth longe
tyll we herd tydyngys fro yow.

b. God will not deceive a person

(129070) Trust veryly in God and leve hym and serve hym and ke wy!

not deseve 3w.
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c. God has purveyed for a person
(147012) And as for $e chamber $at ye assygnyd to myn vnkyl, God
hath purveyed for hym as hys will is: He passyd to God on Monday last

past at xj of $e clok before none.

d. God shall send a person grace
(105019) and God xale send 30w $e more grace to haue 3Jowr entente

in othere thynggys.

e. ‘I pray (to) God WAV LE e RERRRK 25,
(142022) 1 pray God that $e trowth mote be knowyn.
(103073) Fore wottyt weld, sche xal ful sore repent here leudnes here -
aftyre, and [ pray God sche mute soo.
(140010) Als for tydyngys, we have none gode in $is contre; I pray
God send us gode.
(154066) I pray to Gode yeue gracee $at the trowthe may be knowe,

and that the dede may haue part of hys owne goode.

f. ‘T thank God’, ‘(you) thank God’ iXthat&i7c\ > URiEBS A
A RO N S W

(170004) [ thank God that John Paston yed non erst forthe, for I trust
to God all schall be do er he comyth.
(163013) Ye are ryth myche bownde to thand God and all tho $at loue
yow, $at ye haue so gret loue of the pepyll as ye haue.
(126002) Ryth worchipful hosbond, I recomande me to yow, desyryng
hertely to here of your wilfare, thanckyng God of your a- mendyng of $e
grete dysese $at ye have hade.
(205013) And fore Goddys loue, remembyreyt rythe welle and takeyt

pacyentely, and thanke God of hys vysitacyon
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g. I trust to God
(167059) I haue myche mor to wryt to yow of than I may haue leyser
at thys tyme, but I trost to God $at ye schall be at home yowyr - selfe in

haste and than ye schall knowe all.

h. That should offend God
(203070) As fore $e devors $at 3e wrete to me of, I suppose wat 3e
ment, but I scharge 3ow vopn my blyssyng $at 3e do not, nere cause non

othere to do, $at xuld offend God and 3owr conschens.

i. A person (is) passed to God
(190032) Maister John Estgade ys passyd to God on Thursday last
passyd, whos sawle God assoyle
(147013) and Ser John Hevenyngham passyd to God on Twysday last
past; hois sowlys both God assoyle

j. ‘I betake my soul to God i(XMargaret DESEICRbh HEH
TH %o

(230006) First, I betake my sowle to God Almyghty and to Our Lady

his blisseed moder, Seint Michael, Seint John Baptist, and to alle

setntes.

k. ‘My trust is in God’ iXMargaret 3NEEZEDOhTET DEME &
LTWBRHATH 5,

(230024) And in myddys of the seid stoon I wull have a scochen sett of

Mawtebys armes allone, and vnder the same thise wordes wretyn: ‘In

God is my trust.’
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(2) TEH
R A2 TE T AT, when, if, without (= ‘unless’), as%
VBT 5,
a. When God send time
(125018) Elysabet Peverel hath leye seke xv or xvj wekys of $e
seyetyka, but sche sent my modyr word be Ka_te at sche xuld come hedyr

wanne God sent tyme, $oov sche xuld be crod in barwe.

b. If God send a person health
(147019) 1 hope to make an ende $er- of, and of o$er thyngys bo$e, $is

next weke, and ben in $at o$er place if God send me helth.

c. If God fortune a person life and health
(188014) And yf ye wol $at I compleyn to them or to any othere, if

Good fortune me lyfe and helth 1 woldo as ye advyse me to do

d. ‘If God will not suffer a person’ (Xto NEFHNEST 5%,
(221038) and yff God wol nowt ssuffyr yow to have helth, thank hym

ther- off and takyt passhently, and com hom a-geyn to me

e. Without God help a person
(204018) Thei shall hold them so besy wyth ther gret pepill $at it shall
not lye in there pore wyth-in to hold it a- geyn them wyth- ought God

help them or thei haue hasty socour from you.

f. ‘AS God will give a person grace 1= o\ T to ANESAA B
ERAR
(221037) Send me word how ye doo of yowre syknes $at ye had on

yowyr hey and yowyr lege, and yf God wol nowt ssuffyr yow to have
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helth, thank hym ther - off and takyt passhently, and com hom a- geyn

to me, and we shall lyve to- gedyr as God woll geve vs grase to do.

(3) HIEH
"L R T HRIERE, afore, at, by, for, in, toETH 5,
a. Afore God 4
(212010) So mot I answere a- fore God, 1 woot not how to do fore $e

seyde mony and fore othere vthynggys $at I haue to do of scharge

b. ‘At the reverence of God IHEFTICEN, BFRIGHIHLLHX
nah, FTOMOBLHHERT S, FNiKIL, ‘in the reverence of God’
RRLh S, |

(132037) I pray 3ou hertyly, at $e reverens of God, he ware of $e Lord
Moleyns and his men, $ow $ei speke neuer so fayr to 3ou trost not, ne
ete not nere drynk wyth hem, for $ei ben so sals it is not for to trost in
hem. |

" (177026) At the reuerence of God, arme yowre - selue as myghtyly as

ye kan ageyn yowre enmyes, fore I know verrayly $at they wyl do ageyn

yow as myghtyly as they kan wyth all there pwere.

c. ‘By the grace of (Almighty) God XX KB T %,
(129068) I hope veryly $at 3e xal spede ryth wele in all 3wr materys,

be the grase of God.
(163004) I schold ellys a thowt $at it had be wers wyth yow than it

hathe be or schall be by the grace of almyty God.

d. ‘For God's love aaXhid %,
(213007) And for Goddes loue lete your brothere and ye be ware how

$at ye walken and wyth what felesshep ye etyn or drynkyn, and in what
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place; for it was seid here pleynly that your brothere was poisoned.

e. ‘For God's sake’ X4 Uthat fissiEEd 5,
(215010) there - fore, for Goddes sake, make diligent serge be the
advyse of your councel that there be no mecglicens in you in this matere
ner othere for deffaught of labour
(157007) Jone Dyngayne recomandyth hyr to yow, and prayith for
Goddys sake $at ye wole be hyr good mastyr and $at ye wole wychesaue

to spek to Hwe of Fen for hyr

f. To the worship of God
(230056) which books I wull be yeven to abide ther in the seid cherch

to the wursship of God aslonge as they may endure.

g. To the most pleasure of God
(230056) The residewe of all my godes and catall, and dettes to me
owing, I yeve and comitte to the good disposicion of myn executours to
parfourme this my testament and last wille, and in other dedes of mercye
for my sowle, myn aunceterez sowlez, and alle Cristen sowles, fo the

most pleaser of God and profit to my sowle.

Ll b, $%ERh3EEE & hvh /o Margaret Paston D E2ES -8 EE
o, MRS & B A oSOV TEER L, BEXT -7, HTHH
TR, R RSB WT OED, MED & (i o> Margaret O &jEq
DREER LI L, TBEXOBEWANBEERLEHEL T, TOEHLIR
FEll, ZOEMAYRBEBTF LA TCTREFLTHCTED, Z0DF
BEW b Lice R, BIXLIA ORI DV Cd BAAGICRI L CE S
Lice EHK, MBS OFHEERR VT, £/, KF, iiEHRao=
DO FTC, HERRGG AR B CTERR L,
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Kz, Margaret DRMRE R L BB ORI OV T—EABN5,
b

Albert Baugh (1967, 303) (X Garidner ix (1904) @ Paston Lettersiz#
LQ:@%%%Kom{,X%&i?@?btbif%,%@ﬁﬁﬁ@iﬁ@
XA LERCBNIEE 2D, EVLIBROI EEBRTHEN, 8L
5 < Margaret DE*HFLICE XL TEIBXTVBDTHAHH, HIC
Baugh (1989, 191—2) (MEEEFZEHEITICD » & dFS LRk & LT East
Midland #2813 C\ % %%, Margaret @ Norfolk & & DHIRIC S 5D TH
%, ZOMidland HERBHAE & b JRFH TR, dLHHE X D IRER
BTl VR RL, BRdtmEoREy e oigE L TVv5%, H. S
Bennett (1922, ix) % Baughiz4ir®, Gairdner fRiCEL, Z DERED
I5HfREREO AT, BEYM3 EToBMBRETHD L LTV 5,
Norman Davis (1971, Part I, xxi) &0 X 5 7o &8, YALEEK
BREEE LD, HRGREACERMERCAET S - 0EREYEFREL
LB WCHEERBERYETHIDE LTS, HE, TOEMEIEL
HPIEEED A EM L REL ML E TR TEVERNIEEYE T2 XM TH 5
LOFHED s S h, ERAOENEEFEDOSE T OXMIRMOTEHZY)
DB D DB A EBREALER L LTHAIED LR TWEDTH S,
CGRE, /K, 1995) (B, 1996) |

ISR I IMARE I b ) HFE O BHBEE S TL 50—
i & 7o, E HIRISHATEYF OERIREA X D FiflO IS ROFECE
FEELIRGL, RBEOEEME K IRET 52 LI B, &5 LK
BEEOEELRHZOPTIOBMEIEBOGEFERE LTOREORE
BRI ZIREL TV 50 TH S, F I ORI RO B4, oK
BATHLIERESCFEHENVNETHIEEFLHC(ERLADH Z 038
Bb L 23RBS bR T O TH S, (Trevelyam, 1944, 79 - T, &
B EDEREOFEEMB LI, ZEH, RBE~OBRBHBLAEOEEERSZ
FORICERIN, KFORRILETRBIN TV 20 HMI 58 E L
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THHETHD, EHIE, TOEMERIBAFT % Informan Spoken English
DEDFPOLRICE L TRY, BREOHBEMWRRE L V- IBANDLLTH,
BEF-A—ADOHBRLIMNEEZEZ LEL- T B2 b, 2B
KERMOLWBEETHRILER L, (250K, HHOEETOIHDL
BRWAORBTHHERE X TINTHS 5, EEISHFCO SR I TE % UK OBUF
PNEREF OB HMADT A RBCREZFEELHBEHLTE

h, ZOBMEOEL TV AEBRHEBLYEORIC T, FHEHOKERE
XMW BEANLEXELIILENLTHIDELTIVTHA S,
(Davis, 1983, xxiii.)

Margaret {2+ DO Ef 2B U UEd - TL 5 AL, Norfolk @ Paston
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